Ponedeljak, 14. mart 2005.
Prvo pojavljivanje
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak u 8:04 h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.
Predmet broj IT-04-84, Tuzilac protiv Ramusha Haradinaja, 1driza Balaja i Lahi Brahimaja.

SUDIJA AGIUS: Hvala, dobro jutro. Gospodine Haradinaj, dobro jutro.
OPTUZENI HARADINAJ: Dobro jutro.

SUDIJA AGIUS: Pre nego $to nastavimo, zelim da budem siguran da mozete da sledite
postupak na svom jeziku, ili na jeziku koji razumete.

OPTUZENI HARADINAJ: Hvala vam mnogo.
SUDIJA AGIUS: Ja nemam prevod. Molim vas da li mozete da ponovite?
OPTUZENI HARADINAJ: Da. Sve jeu redu. Prevod je u redu i &ujem vas.

SUDIJA AGIUS: Ukoliko bilo kad u toku ovog postupka ne budete imali prevod, molim vas
da mi odmah skrenete paznju na to. Naravno isto vazi i za drugu dvojicu.

OPTUZENI HARADINAJ: Hvala.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj, dobro jutro i vama i isto pitanje za vas: da li moZete da
pratite postupak na jeziku koji razumete?

OPTUZENI BALAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Hvala, Izvolite sedite. Gospodine Brahimaj isto pitanje i za vas: da li
imate prevod na jeziku koji razumete?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da.
SUDIJA AGIUS: Hvala, izvolite sedite. Molim da se predstavi TuZilastvo.

TUZILAC UERTZ-RETZLAFF: Doboro jutro ¢asni Sude. Ja se zovem Hildegard Uertz-
Retzlaff i danas zastupam TuzilaStvo. Sa mnom je i referent za predmet Hasan Zounis.
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SUDIJA AGIUS: Hvala, dobro jutro vama i vasem timu. A sada molim da se predstavi
Odbrana gospodina Haradinaja.

ADVOKAT DIXON: Dobro jutro ¢asni Sude. Moje ime je Rodney Dixon i ja ovde
zastupam gospodina Haradinaja.

SUDIJA AGIUS: Da li ste imenovani da ga zastupate u celom postupku ili ste dezurni
advokat za ovo prvo pojavljivanje?

ADVOKAT DIXON: Casni Sude, ja sam jedan od odvokata koji je imenovan da ga zastupa
u ovom postupku, dakle nisam dezurni advokat. Imenovao me je sekretar.

SUDIJA AGIUS: Hvala vam i dobro jutro. Molim da se predstavi Odbrana gospodina
Balaja.

ADVOKAT GUY-SMITH: Dobro jutro ¢asni Sude. Moje ime je Gregor Guy-Smith i ja
sam imenovan kao dezurni advokat u ovom postupku da zastupam gospodina Balaja.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Dobro jutro i vama. Odbrana gospodina Brahimaja.

ADVOKAT HARVEY: Dobro jutro ¢asni Sude. Ja sam Richard Harvey i ja sam kao
dezurni akvokat imenovan da u ovoj raspravi zastupam gospodina Brahimaja.

SUDIJA AGIUS: Zahvaljujem i vama zelim dobro jutro. Pre nego §to nastavimo sa radom,
zelim da razjasnimo jednu stvar, a to se posebno odnosi na trojicu optuzenih: To je da viu
ovom postupku imate pravo da ¢utite. Prvo ¢u da iznesem neke od detalja optuznice. Trojica
optuzenih Ramush Haradinaj, Idriz Balaj, i Lahi Brahimaj optuzeni su na osnovu optuznice
broj IT-04-84 koja je potpisana 25. februara ove godine. Tu optuznicu potvrdio je moj
kolega sudija Lord Iain Bonomz 4. marta 2005. godine. OptuZnica je javno objavljena
odlukom istog tog sudije Lorda Bonomza od 10. marta 2005. godine. Pre toga optuZnica i
propratni materijali, ukljuCujuéi i nalog za hapSenje bili su pod pecatom. Optuzeni Ramush
Haradinaj i Lahi Brahimaj predali su se i dosli u sediste Tribunala, kao $to veéina i sama zna i
stigli prosle nedelje, tacnije 9. marta 2005. godine. Treci optuzeni Idriz Balaj prebacen je u
Hag kasnije istog dana. Cinjeniéni navodi koji leZe u osnovi ove optuznice su sledeéi: ja éu
sada kratko da prodem kroz to i zatim ¢u da objasnim zaSto se terete trojica optuzenih. U
optuznici se tvrdi da je nakon 24. marta 1998. OVK i njene snage pod komandom i
kontrolom optuzenog Ramusha Haradinaja, poceli sa sistematskom kampanjom da zauzmu
kontrolu nad podru¢jem izmedu sela Glodana/ Gllogjan i Dec¢ana/Degan, a pogotovo sela
Dubrava/ Dubravé, Rzni¢/ Rrzniqg, Ratis/ Ratishi i Dasinovac/Dashinovc, kako bi se etnicki
Srbi isterali iz sela u kojima su ziveli i da su nastavili sa napadima protiv izbeglickih logora u
Jablanic/Jabllanic€, kod Dec¢ana/Decan. Taj logor bio je meta slicnih napada OVK jos od
1997. godine. U optuznici stoji da su snage OVK pod komandom i kontrolom Ramusha
Haradinaja, ukljucujucéi i Crne orlove koji su bili pod direktnom komandom Idriza Balaja,
maltretirali, tukli i na druge nacine terali srpske civile i Rome/Egipcane iz njihovih sela i
ubijali one civile koji su ostali, ili odbili da napuste svoje domove i da su nastavili sa slicnim
napadima protiv Srba i Roma, kao i protiv albanskih civila koje su smatrali
kolaboracionistima. U optuznici dalje stoji da su mnoge otmice koje su izvrSile snage OVK,
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da su se one odigrale u zoni Dukadinu/Dukagjini i da je nestalo na desetine ljudi. U optuznici
se dalje tvrdi da su snage OVK pod komandom Ramusha Haradinaja, imale punu kontrolu
nad opertivhom zonom i nisu tolerisale pristup nikakvih drugih albanskih frakcija, koje su se
borile protiv Srba, kao §to su Oruzane snage Republike Kosovo. U optuznici dalje stoji da je
u drugoj polovini maja 1998. godine uspostavljen jedan improvizovani zatvorenicki centar u
zgradi Staba u OVK u Jablanic/Jabllanic€. U optuznici se dalje kaze da je na tom mestu
izmedu tog trenutka i avgusta 1998. tamo bilo zatvoreno najmanje 16 ne-boraca koji su tamo
bili muceni i premla¢ivani. Jedan od njih je umro, drugi se i dalje vode kao nestali. U
optuznici dalje stoji da je otprilike krajem avgusta ili poCetkom septembra 1998. godine
doslo do kontranapada srpskih snaga koje su privremeno povratile podrucje oko Glodana/
Gllogjan. Srpski forenzicari i tim za istragu sproveo je istragu u blizini kanal Radonji¢kog/
Radoniq jezera na poljoprivrednom dobru Ekonomija u Rzni¢u/ Rrzniq i na putu ka selu
Dasinovac/ Dashinove. Tamo su identifikovali najmanje 30 leSeva, odnosno ostataka leseva.
Nekoliko od tih leSeva, identifikovani su kao srpski, romski i albanski civili koji su nestali
izmedu aprila i septembra u podru¢ju Dukadina/Dukagjini. U optuZznici se dalje navodi da je
Ramuush Haradinaj, kao komandant operativne zone Dukadin/Dukagjini, osigurao da snage
OVK pod njegovom kontrolom funkcioni$u na strukturisan i disciplinovam nacin, da je imao
sveukupnu kontrolu nad planiranjem i organizovanjem operacija i da je uspostavio sistem u
kome su pojedinci bili otimani, zlostavljani i ubijani. Time je doslo do sistematkog napada
na jedan deo civilnog stanovniStva. Optuznica takode tvrdi, da je iskljucivsi sve druge snage
koje su bili rivali OVK, Haradinaj osigurao svoju kontrolu i kontrolu svojih trupa nad tom
zonom, i da je napadajuci srpske snage u ruralnim podrucjima svojim trupama dao odreSene
ruke da proganjaju ranjive i izloZene delove civilnog stanovniStva. U optuznici se dalje tvrdi,
da je on koristio svoju kucu kao centar operacija i da je koristio resurse drugih pripadnika
porodice Haradinaj kako bi konsolidovao svoju mo¢ i nastavio progon civila. U optuznici
dalje stoji da je Haradinaj imenovao i odrzavao svoje suoptuzene na odgovornim polozajima
i da je prihvatao i ohrabrivao njihovo zlo¢inacko ponasanje na tim polozajima. Nadalje se
navodi, da je u nekolio navrata Haradinaj li¢no naredio, kontrolisao ili nadzirao
premlacivanja osoba koje nisu aktivno ucestvovale u neprijateljstvima, a koje su zatvorile
njegove snage. U drugim prilikama je u ulozi komandanta svojim prisustvom i precutnim ili
otvorenim odobravanjem takvog kaznjiivog ponasanja, podstrekavao i podsticao kriminalno
ponasanje pripadnika svojih snaga. U optuznici dalje stoji, da je on kontrolisao dalje
zatvaranje, pustanje na slobodu ili lecenje lica koje je OVK drzala u njegovoj operativnoj
zoni, da je on li€no ucestvovao u otmicama lica za koje je kasnije utvrdeno da su ubijena i da
je najmanje jednom prilikom kao komandat prec¢utno odobrio pogubljenje zatvorenih lica. U
optuznici se dalje tvrdi, da je kao komandant specijalne jedinice Crni orlovi, 1driz Balaj tesno
saradivao sa Ramushem Haradinajem i pruzao direktnu operativnu podrs$ku njegovim
aktivnostima. Zatim, da je li¢no i preko vojnika pod svojom komandom u vise navrata vrsio
otmice, premlacivanja, sakacenja, mucenja i ubistva civila i zatvorenih lica koja nisu aktivno
ucestvovala u neprijateljstvima. Osim toga, u optuznici se tvrdi da je on silovao jednu Zenu
romske/egipatske nacionalnosti, da je licno odlazio u zatvorenicki objekat u
Jablanici/Jabllanic€, gde je sakatio i mucio jednog zatvorenika, a svojim priisustvom kao
komandant OVK on je precutno ili ovoreno odobravao progon i kaznjivo ponasanje drugih
vojnika OVK koji su bili tamo. U optuZznici se dalje tvrdi da je on znao da se funkcionisanje
tog objekta zasniva na progonu i kaznjivom ponasanju. U optuznici takode stoji, da je
optuzeni Balaj pokusao da spreci pokretanje istrage i da prikrije ¢injenice o otmicama i
ubistvima civila i bacanju njihovih leSeva u Radonji¢ko/ Radoniq jezero. U optuznici se isto

e

%;/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



4

tako tvrdi, da je kao zamenik komandanta operativnog Staba Dukadin/Dukagjini i odgovorni
lokalni komandant OVK, optuzeni Lahi Brahimaj rukovodio zatvoreni¢kim objektom OVK u
Jablanici/Jabllanicé i da je naredivao i nadzirao premlacivanje, mucenje i ubijanje tamosnjih
zatvorenika, i da je li¢no izvrSio otmicu jednog civila i odveo ga u zarobljenicki objekat u
Jablanic/Jabllanic€ gde su ga u vise navrata tukli i da ga je li¢no odveo iz zatvorenickog
objkekta do potencijalnog mesta pogubljenja. To su znaci Cinjeni¢ne osnove optuznice.
TuzilaStvo tvrdi da ste vi Ramushe Haradinaj, zvani Smajl, rodeni 3. jula 1968. godine u
Glodanima/ Gllogjan, a u opSstini Decani/Degan, da ste u svo vreme na koje se odnosi
optuznica, vi bili jedan od komandanata Oslobodilacke vojske Kosova, ili skraceno OVK, i
da ste imali sveukupnu komandu nad snagama OVK, u jednoj od operativnih zona OVK koja
se zvala Dukadin/Dukagjini. Tuzilastvo tvrdi da ste vi bili jedan od najvisih stareSina OVK
na Kosovu. Prema navodima TuzilaStva ta operativna zona obuhvatala je opstine Pe¢/ Pejé,
Decani/Degan, Dakovica/ Gjakové, i delove opstina Istok/ Istok i Klina/ Kling.

Sto se vas ti¢e gospodine Balaj, vi prema navodima optuZnice nosite nadimak Ttoger na
vaSem jeziku ili poru¢nik, rodeni ste 23. avgusta 1971. godine u Iglarevu/Gllarevé u opstini
Klina/ Klin€ na Kosovu. U optuznici se tvrdi da ste sve vreme na koje se ona odnosi vi bili
pripadnik OVK i delovali kao komandant specijalne jedinice zvane Crni orlovi. Bili ste
potc¢injeni i direktno odgovarali Ramushu Haradinaju i tesno ste s njim saradivali.

Vi gospodine Brahimaj, prema navodima optuznice imate i nadimak Maxhup, odnosno
Ciganin. Rodeni ste 26. januara. 1970. godine u Jablanici/Jabllanic€, opStina Pakovica/
Gjakové, a u optuznici se dalje tvrdi da ste vi u bliskom srodstvu sa optuzenim Ramushem
Haradinajem 1 da ste svo vreme na koje se odnosi ova optuznica bili pripadnik OVK i imali
funkciju zamenika komandanta operativnog Staba Dukadin/Dukagjini, ili osobe za kontakt
zone Dukadin/Dukagjini sa Glavnim Stabom OVK. U optuznici se dalje tvrdi da ste vi bili
stacionirani u Jablanici/Jabllanicé i da ste bili pot¢injeni Ramushu Haradinaju, da ste njemu
direktno odgovarali i s njim tesno saradivali. Kad dodemo do optuzbi za koje se teretite u
optuznici, Tuzilastvo tvrdi da je to bio zajednicki zloCinacki poduhvat i da su tri optuzena
bili priadnici tog poduhvata. Prema navodima optuzbe, ovaj zajednicki zlo¢inacki poduhvat
zapocCeo je najkasnije u arilu 1998. anjegova je svrha bila konsolidacija potpune kontrole
OVK nad operativnom zonom Dukadin/Dukagjini, napadi i progoni odredenih segmenata
civilnog stanovnistva, konkretno protivpravnim proterivanjem srpskih civila sa tog podrucja i
nasilno opresijom svake stvarne ili pirvidne forme kolaboracije sa Srbima od strane Albanaca
ili Roma civila. Ta zlo¢inacka namera obuhvatala je zastrasivanje, otmice, zatvaranje,
premlacivanje, mucenje i ubistva civila. Ramush Haradinaj tereti se u 17 tac¢aka za zlo¢ine
protiv Covecnosti, po ¢lanu 5. Statuta Tribunala, 20 tacaka krSenja zakona i obicaja
ratovanja po ¢lanu 3. Statuta Tribunala. Druga dvojica optuzenih Idriz Balaj i Lahi Brahimaj
terete se u 16 tacaka za zloCine protiv Covecnosti po ¢lanu 5. Statuta i 19 tacaka krSenja
zakona i obiCaja ratovanja po ¢lanu 3, Statuta. Prema navodima Tuzilastva sva krivi¢na dela
kojima se teretite odigrala su se izmedu 1. marta 1998. i30. septembra 1998. na teritoriji
Kosova u bivsoj Jugoslaviji i bila su usmerena protiv srpskog civilnog stanovnistva i onih
pripadnika albanskog, romskog ili egipatskog stanovnistva u De¢anima/Degan,
Peci/Pejé,Dakovici/ Gjakové, Istoku/ Istog i Klini/Kliné za koje se smatralo da su kolaboranti
ili da ne podrzavaju OVK.

Nalogom od 9. marta 2005. godine potpredsednik Tribunala, sudija Fausto Pocar, ovaj
predmet je dodelio Pretresnom vecu II, kojim ja predsedavam. Dva dana kasnije, 11. marta
2005. ja sam sebe odredio za predraspravnog sudiju za potrebe ovog prvog pojavljivanja
trojice optuzenih.
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Sada prelazimo na sledeci deo prvog pojavljivanja ove trojice optuzenih po Pravilu 62.
Prvilnika o postupku i dokazima ovog Tribunala, a nakon toga pre¢i¢emo na najvazniju
formalnost ove sednice, o to je formalno Citanje optuzbi protiv trojice okrivljenih i njihovo
izjaSnjavanje o krivici po optuzbama.

Gospodine Haradinaj, ustanite molim. Moja duznost kao predraspravnog sudije je da
proverim da li ste vi ovde pravno zastupljeni, osim ukoliko ne Zelite da se sami branite.
Pretpostavljam iz onoga $to sam ranije ¢uo od gospodina Dixona, da vas gospoodin Dixon
zastupa ne samo na ovoj sednici nego da ¢e on biti i u daljem postupku. Da li ste zadovoljni
sa sadasnjom situacijom, odnosno sa pravnim zastupanjem koje imate u vom trenutku?

OPTUZENI HARADINAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Hvala, Izvolite sedite. gospodine Balaj, isto pitanje za vas: ¢uo sam ranije
da je gospodin Gregor Guy-Smith rekao da je imenovan kao dezurni akvokat, drugim re¢ima,
da vam je dodeljen da vas zastupa za potrebe ovog prvog pojavljivanja. Zeleo bih da dobijem
povratnu informaciju od vas o tome i da ¢ujem kako gledate na tu situaciju? Da li ste njome

zadovoljni ili Zelite nesto da kazete u vezi s tim?

OPTUZENI BALAJ: Za sada je gospodin Gregor Guy-Smith taj koji me zastupa.
Videc¢emo kakvo ¢e to biti ubuduce.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Mozete da sednete. Gospodine Brahimaj, isto pitanje za vas. Cuo
sam ranije da je gospodin Harvey imenovan za vaSeg zastupnika samo za ovo prvo
pojavljivanje. Da li ste zadovoljni sadaSnjom situacijom ili imate neSto da dodate?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Ja se slazem sa imenovanjem gospodina Harveya.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Mozete da sednete. Sada, sledeca stvar koju moramo da uradimo
je da ponovo prodemo kroz proceduralnu rutinu tako Sto ¢emo da potvrdimo vas identitet.
Gospodine Haradinaj, molim vas da ustanete. Molim vas recite vase ime i prezime u
zapisnik.

OPTUZENI HARADINAJ: Ramush Haradinaj.

SUDIJA AGIUS: Na sledece pitanje koje ¢u vam postaviti mozete da odbijete da odgovorite,
jer to moze da bude element dokaza ubuduce: Da li imate neki nadimak ili ste poznati pod
nekim nadimkom?

OPTUZENI HARADINAJ: Ne, samo ime Ramush Haradinaj, poznat sam pod tim imenom.
SUDIJA AGIUS: Mozete li da nam kazete vas datum rodenja?

OPTUZENI HARADINAJ: To je 3. juli 1968.

SUDIJA AGIUS: A gde ste rodeni?

OPTUZENI HARADINAJ: U selu Glodani/Gllogjan, a u opstini De¢ani/Degan na Kosovu.
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SUDIJA AGIUS: Pitacu vas za vaSu poslednju adresu, pre nego to ste dosli ovde. Ako Zelite
da svoju adresu date na privatnoj sednici, mozemo za trenutak da predemo na privatnu
sednicu. Ne mislim da je to nesto §to bi javnost trebalo da zna. To je va$ izbor. Vi nam
recite $a biste vi radije, vi ili vas zastupnik, gospodin Dixon. Da li zelite da se konsultujete?
ADVOKAT DIXON: Da, molim za trenutak da razgovaram sa gospodinom Haradinajem.
SUDIJA AGIUS: Da.

OPTUZENI HARADINAJ: Hvala vam na obja$njenju. Vise bih voleo da to uradim na
privatnoj sednici.

SUDIJA AGIUS: Molim vas da predemo za trenutak na privatnu sednicu.
(privatna sednica)

SUDIJA AGIUS: U redu. Ponovo smo na otvorenoj sednici. Sta ste po nacionalnosti?
OPTUZENI HARADINAJ: Kosovski Albanac.

SUDIJA AGIUS: Da li je vasa porodica obavestena o vaSem transferu i pritvoru ovde u
Hagu?

OPTUZENI HARADINAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Da li zelite da ja kao sluzbenik Tribunala bilo koga obavestim o vaSem
transferu i pritvoru ovde u Tribunalu?

OPTUZENI HARADINAJ: Ne, nema potrebe za tim. Svi su obavesteni, jer sve je moguée
da se uradi.

SUDIJA AGIUS: Hvala, gospodine Haradinaj. MezZete da sednete. gospodine Balaj, isti
postupak sa vama. Molim vas recite nam svoje ime i prezime za zapisnik.

OPTUZENI BALAJ: Idriz Balaj. Roden 23. avgusta 1971. godine.
SUDIJA AGIUS: Prec¢i¢emo na privatnu sednicu za trenutak i gospodin Balaj ¢e nam dati
svoju poslednju adresu, pre nego §to je dosao u Hag.

(privatna sednica)

SUDIJA AGIUS: Sta ste po nacionalnosti?
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OPTUZENI BALAJ: Albanac sa Kosova.

SUDIJA AGIUS: Da li su ¢lanovi vase porodice upoznati s tim da ste prebaceni ovde u Hag
1 da ste u pritvorskoj jedinici u Seveningenu?

prevodilac: prevodilac ne moze da Cuje.
SUDIJA AGIUS: Mislim da treba a govorite glasnije. Da li je mikrofon ukljucen?
OPTUZENI BALAJ: Hvala. Hvala.

SUDIJA AGIUS: Hvala na cemu? Da li Zelite da ja kao sluzbenik Tribunala obavestim bilo
koga o vasem prisustvu ovde u Hagu?

OPTUZENI BALAJ: Ne, hvala vam zbog svega.

SUDIJA AGIUS: Hvala vama. MozZete da sednete. Gospodine Brahimaj, ista procedura.
Da li moZete da mi date svoje puno ime za zapisnik?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da; Lahi Brahimaj.
SUDIJA AGIUS: Da li imate neki nadimak?

ADVOKAT HARVEY: Pre nego sto produzite mogu li da se konsultujem sa svojim
klijentom?

SUDIJA AGIUS: Da, ja sam hteo da ga u vezi s tim posavetujem.
ADVOKAT HARVEY: Hvala vam.

(Odbrana i optuzeni se savetuju)

ADVOKAT HARVEY: Hvala vam ¢asni Sude.

SUDIJA AGIUS: Postavi¢u vam pitanje, da li imate nadimak? Imate pravo da ne odgovorite
na to pitanje, kao i na bilo koje drugo pitanje. Da li zelite da odgovorite na to pitanje?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da, ja se zovem Lahi Brahimaj.

SUDIJA AGIUS: Da li imate neki nadimak? Da li ste poznati pod nekim nadimkom? Nisam
dobio prevod. Molim vas da ponovite svoj odgovor.

prevodilac: prevodilac ne moze da Cuje.

SUDIJA AGIUS: Da li mozete da ponovite svoj odgovor?
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OPTUZENI BRAHIMAJ: Ne.
SUDIJA AGIUS: Hvala vam. Kad ste rodeni. Datum rodenja?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Roden sam u selu Jablanica/Jabllanicé, opstina Pakovica/
Gjakové, na Kosovu, 26. januara. 1970. goidne.

SUDIJA AGIUS: Sta ste po nacionalnosti?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Albanac sa Kosova.

SUDIJA AGIUS: Da li su ¢lanovi vase porodice obavesteni o vasem transferu u Hag 1
pritvoru ovde u Hagu?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da li Zelite da ja kao sluzbenik Tribunala obavestim bilo koga o
vasem pritvoru ovde u Hagu?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Ne hvala. Svi znaju za to.

SUDIJA AGIUS: Hvala lepo. Izvolite sedite. Gospodine Haradinaj, gospodine Balaj,
gospodine Brahimaj, optuzba protiv vas je podignuta i na vaSem prvom pojavljivanju ovde, ja
sam obavezan da vas obavestim o vasim pravima. Ova prava su utemeljena u nasem Statutu i
ponovljena u nagem Pravilniku o postupcima i dokazima. Zelim da budete u celosti upoznati
sa tim pravima i stoga ¢u da zamolim predstavnika sekretarijata da ustane i da vam procita
¢lanove 20. i21. Statuta ovog Tribunala koji nabrajaju sva vasa prava.

sekretar: Clan 20: Pocetak i vodenje sudskog postupka “1. Pretresno ve¢e mora da obezbedi
da sudenje bude pravicno i ekspeditivnoida ...

prevodilac: da li bi govornik mogao da uspori?

sekretar: se postupak vodi u skladu s Pravilima o zastiti Zrtava i svedoka. ”

SUDIJA AGIUS: Jedan trenutak, prevodioci bi Zeleli da usporite malo. Zbog toga vam
predlazem da pocnete ispocetka, jer su potpuno izgubili tok. Ovo je Statut i pretpostavljam
da imate kopije. To su ¢lanovi 20. i21. i molim vas da usporite. Da li je bilo problema ili
se odnosi na ono $to su prevodioci rekli

ADVOKAT GUY-SMITH: Skretao sam paznju na ono §to su prevodioci rekli, ¢asni Sude.
SUDIJA AGIUS: Mislio sam da je tako. Hvala vam.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vama.

SUDIJA AGIUS: Pocnite ponovo.

sekretar: Clan 20. “Pocetak i vodenje sudskog postupka:
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1. Pretresno veé¢e mora da osigura da sudenje bude pravicno i ekspeditivno i da se
postupak vodi u skladu sa Pravilima o postupku i dokazima uz puno poStovamnje prava
optuzenog i duznu brigu o zastiti zrtava i svedoka.

2. Osoba protiv koje je potvrdena optuznica mora na osnovu sudskog naloga ili
naloga za hapSenje Medunarodnog Tribunala da bude pritvorena, odmah obavestena o
optuzbama protiv nje i prebacena u Medunarodni Tribunal.

3. Pretresno vece Ce procitatii optuznicu, da se uveri da se poStuju prava optuzenog i
potvrditi da optuzeni razume optuznicu i uputiti optuzenog da se izjasni o krivici. Pretresno
vece ¢e zatim odrediti datum pocetka sudenja.

4. Pretres je javan, osim ako Pretresno vece ne odluci da zatvori pretres za javnost u
skladu sa Pravilima o postupku i dokazima.

Clan 21. Prava optuZenog:

1. Sve osobe su ravnopravne pred Medunarodnim Tribunalom.

Prilikom resavanja o optuzbama protiv njega, optuzeni ima pravo na pravi¢no i
javno sudenje koje odreduje ¢lan 22. Statuta.

3. Optuzeni se smatra nevinim, dok mu se ne dokaze krivica u skladu sa odredbama

ovog Statuta.

4. Prilikom reSavanja o svim optuzbama protiv optuzenog na osnovu ovog Statuta,

optuzenom se daju slede¢e minimalne garancije za punu jednakost:

(a) Da bude pravovremeno i detaljno obavesten na jeziku koji razume o prirodi i

razlozima optuzbe protiv njega;

(b) Da ima odgovarajuc¢e vreme i uslove za pripremu odbrane i komunikaciju s

pravnim zastupnikom po vlastitom izboru.

(c) Da mu se sudi bez nepotrebnog odgadanja

(d) Da mu se sudi u njegovom prisustvu i da se brani li¢no ili putem pravnog

zastupnika po vlastitom izboru; da bude informisan, ako nema pravnog zastupnika
o ovom pravu; da mu se, kad god to zahtevaju interesi pravde dodeli pravni
zastupnik, a da pritom ne snosi troSkove odbrane, ako za to nema dovoljno
sredstava.

(e) Da ispita, ili da se u njegovo ime ispitaju svedoci koji ga terete, kao i da se

svedoci odbrane dovedu i ispitaju pod istim uslovima kao i svedoci koji ga terete.

(f) Da ima besplatnu pomo¢ prevodioca, ako ne razume ili ne govori jezik koji se

koristi na Medunarodnom Tribunalu.

(g) Da ne bude primoran da svedoci protiv sebe i prizna krivicu”.

SUDIJA AGIUS: Hvala vam. Gospodine Brahimaj, molim vas ustanite ponovo. Niste nam
dali svoju poslednju adresu pre nego Sto ste dosli ovde u Hag, pa molim da za trenutak
predemo na privatnu sednicu.

(privatna sednica)

SUDIJA AGIUS: Opet smo na otvorenoj sednici. Gospodine Haradinaj molim vas da
ustanete. Culi ste sekretara koji vam je pro¢itao u celosti &lanove 20. i21. Statuta Tribunala
kojim se navode vasa prava. To su proceduralna i sustinska prava optuzenih pred ovim
Medunarodnim Tribunalom. Da li shvatate znacaj ovih prava?
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OPTUZENI HARADINAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Da li ste primili optuznicu na svom jeziku?
OPTUZENI HARADINAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Da li ste je procitali?

OPTUZENI HARADINAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Da li ste upoznati sa sadrzajem optuznice i da li razumete tacke optuznice
koje vas terete?

OPTUZENI HARADINAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: U redu mozete da sednete zasad. Gospodine Balaj ustanite, molim. Imam
ista pitanja za vas. Culi ste sekretara koji vam je procitao u celosti ¢lanove 20. i21. Statuta
Tribunala kojim se navode vasa prava. To su proceduralna i sustinska prava optuzenih pred
ovim Medunarodnim Tribunalom. Da li shvatate znacaj ovih prava?

OPTUZENI BALAJ: Da, razumem.

SUDIJA AGIUS: Da li ste primili optuznicu na svom jeziku?

OPTUZENI BALAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Da li ste je procitali?

OPTUZENI BALAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Da li ste upoznati sa sadrzajem optuznice i da li razumete teCke optuznice
koje vas terete?

OPTUZENI BALAJ: Da. Proéitao sam i upoznat sam sa opruznicom.

SUDIJA AGIUS: Hvala gospodine Balaj. Mozete da sednete. Gospodine Brahimaj, ista
pitanja za vas. Culi ste sekretara koji vam je procitao u celosti ¢lanove 20. i21. Statuta
Tribunala kojim se navode vasa prava. To su proceduralna i sustinska prava optuZenih pred
ovim Medunarodnim Tribunalom. Da li shvatate znacaj ovih prava?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da
SUDIJA AGIUS: Da li ste primili optuznicu na svom jeziku?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da.
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SUDIJA AGIUS: Da li ste je procitali?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Da li ste upoznati sa sadrzajem optuznice i da li razumete tacke optuznice
koje vas terete?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da.
SUDIJA AGIUS: Znaci razumete u potpunosti zbog ¢ega ste optuzeni?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Da.

SUDIJA AGIUS: Hvala vam Mozete da sednete. U skladu sa Pravilnikom o postupku i
dokazima, ja bih trebalo da ¢itam optuznicu u celini osim ako se optuzeni ne odreknu tog
prava. Ovde su trojica optuzenih i ja moram da znam kakav je njihov stav. Prvo se obracam
gospodinu Dixonu.

ADVOKAT DIXON: Hvala ¢asni Sude. U ime gospodina Haradinaja, nema potrebe da se
optuznica Cita u celini. Mogu da se Citaju samo tacke optuznice kako bi on mogao da se
izjasni da nije kriv.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Gospodine Guy-Smith?

ADVOKAT GUY-SMITH: Ponovo, nema potrebe da se ¢ita optuznica u celini. Gospodin
Balaj moze da se izjasni da nije kriv samo po tackama optuznice u ovom trnutku.

SUDIJA AGIUS: Hvala vam. Gospodine Harvey?

ADVOKAT HARVEY: Isto vazi za gospodina Brahimaja; on se odrice prava da mu se Cita
optuznica u celini i spreman je da se izjasni da je kriv po tackama optuZznice.

SUDIJA AGIUS: Hvala vam, sada sledi . . .

ADVOKAT HARVEY: Izvinjavam se ali u transkriptu piSe da je spreman da se izjasni da je
kriv, a ja bih Zeleo da piSe da je spreman da se izjasni da nije kriv.

SUDIJA AGIUS: Hvala vam §to ste ukazali na to 1 u zapisniku treba da piSe upravo suprotno
od onoga §to se pojavilo u transkriptu. Gospodin Harvey je rekao da ¢e se njegov klijent
izjasniti da ,,nije kriv*“. Ja onda necu da ¢itam celu optuznicu, ali ¢u Citati tacke optuznice
jednu po jednu vrlo kratko. Zelim da trojici optuzenih bude jasno da prema Pravilu 62 (A)
(IIT) imate pravo da se izjasnite da ste krivi, da se izjasnite da niste krivi, ili da ¢utite po
svakoj tacki optuznice danas. U slucaju da se ne izjsnite o krivici, dakle da Cutite, ili biste
radije da se ne izjasnite o krivici danas, nas pravilnik vam daje rok od 30 dana, u toku kog
mozete da se izjasnite o krivici. Ukoliko se ne izjasnie o krivici na kraju tog roka od 30 dana,
onda ¢u ja u vase ime da se izjasnim da niste krivi. Pretpostavljam da ste svi imali priliku da
o tome razgovarate sa vaSim zastupnicima, o tome da li ¢ete se izjaSnjavati danas ili ne i kako
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¢ete da se izjasnite, a ukoliko niste imali priliku obavestite me o tome danas. Vidim da nema
nikakve reakcije pa pretpostavljam da ste o tome razgovaali sa svojim zastupnikom.
Gospodine Haradinaj, kao $to sam ve¢ ranije objasnio, vas tereti vise tacaka optuznice nego
ostalu dvojicu ko-optuzenih. Prva i druga tacka optuznice odnose se samo na vas, pa ¢u
poceti sa vama i ograniciti Citanje taCaka optuznice samo na vas, rec je o tackama 1. 1 2.
Rec¢i

¢u vam koja je priroda ovih tacaka optuznice, ¢ime vas tereti svaka od ove dve tacke
optuznice, a zaim ¢u da vas pitam kako Zelite da se izjasnite o ovim tackama optuznice. A vi
molim vas recite, kriv sam, nisam kriv, ili, radije ne bih da se izjasnim. Gospodine
Haradinaj, prva tacka optuznice tereti vas za progon, zlo¢in protiv ¢ovecnosti, kaznjiv po
¢lanu 5 (h) Statuta Tribunala. TuZilastvo vas tereti i za ostala nehumana dela prema ¢lanu 5
(1) Statuta ovog Tribunala, a to je takode zloCin protiv Covecnosti. Kako se izjaSnjavte o ovo
prvoj tacki optuznice, da ste krivi ili da niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Hvala vam. Gospodine sekretaru, na kraju ovog izjaSnjavanja ja ¢u vam
tacno reci Sta treba da ude u zapisnik. Hvala vam. Druga tacka optuznice tereti vas za
okrutno postupanje kao krSenje zakona i obicaja ratovanja, sankcionisano je ¢lanom 3.
Statuta Tribunala. Kako se izjasnjavate po drugoj tacki optuznice, da ste krivi ili da niste
krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Sada ¢u zamoliti gospodina Balaja i gospodina Brahimaja da ustanu
takode. Sada ¢emo preci na tacku 3. optuznice i Citati sve taCke do kraja. Od tacke 3. do
poslednje tacke optuznice sve tacke se odnose na svu trojicu optuzenih, tako da ¢u ja da
procitam tacku optuznice, a onda ¢u da jednog po jednog pitam kako se izjasnjavate o svakoj
od tacaka optuznice. Trecéa tacka optuZnice tereti svu trojicu za progon. Tuzilastvo tvrdi da
ste odgovorni za to $to ste ocinili progon, koji je zlo€in protiv covecnosti kaznjiv po ¢lanu 5
(h) Statuta Tribunala i alternativno tvrdi se da ste krivicno odgovorni za deportaciju, zlo¢in
kaznjiv po ¢lanu 5 (d) i druga nehumana dela kaZnjiva po ¢lanu 5 (i) Statuta, a u oba slucaja
rec€ je o zlo¢inima protiv covecnosti. Gospodine Haadinaj kako se izja$njavate po trecoj tacki
optuznice, da liste krivi ili niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj , kako se izjasnjavate po trecoj tacki optuznice, da ste
krivi ili da niste krivi?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se izjasnjavate o tre¢oj tacki optuznice.

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriiv.
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SUDIJA AGIUS: Da predemo sada na Cetvrtu tacku optuznice koja vas tereti za okrutno
postupanje, krSenje zakona 1 obicaja ratovanja, sankcionisano ¢lanom 3. Statuta Tribunala.
Gospodine Haradinaj, kako se izjasnjavate po cetvrtoj tacki optuznice, da ste krivi ili da niste
krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodidne Balaj, kako se izjasnjavate o Cetvrtoj tacki optuznice, da li ste
krivi ili niste krivi?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se izjasnjavate o ¢etvrtoj tacki optuznice, da li
ste krivi ili niste krivi?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka pet: progon, zloc¢in protiv covecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Alternativno, optuznica vas tereti za zatvaranje i druga nehumana dela, zlocin
protiv Covecnosti kaznjiv po €lanu 5 (e) 1 5 (i) Statuta, Gospodine Haradinaj kako se
izjaSnjavate po tacki pet?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj , kako se vi izjasnjavate.

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se vi izjasnjavate po tacki pet?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Tacka Sest: okrutno postupanje, krSenje zakona i obi¢aja ratovanja
kaznjivo po ¢lanu 3. Statuta ovog Tribunala. gospodine Haradinaj, kako se izjasnjavate,
krivi ste ili niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj, kako se vi izjasnjavate?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se vi izjasnjavate?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.
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SUDIJA AGIUS: Hvala. Tacka 7. Progon. Mozda vam se ¢ini da se ovo sve ponavlja,
medutim Cinjenice za svaku tacku optuznice su razlicite. Tacka 7. progon, zlo¢in protiv
covecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta Tribunala. Alternativno, Tuzilasto vas tereti za
ubistvo po ¢lanu 5 (a) Statuta, kao zloCin protiv Covecnosti. Gospodine Haradinaj kako se
izjaSnjavate o tacki sedam?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj, kako se izjaSnjavate po tacki sedam?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se izjasnjavate po tacki sedam?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka osam; krSenje zakona i obicaja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu 3.
statuta Tribunala. Gospodidne Haradinaj kako se izjasnjavate po tacki osam optuznice, da li
ste krivi ili niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodidne Balaj, kako se izjasnjavate po tacki osam optuznice, da li ste
krivi ili niste krivi?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodidne Brahimaj, kako se izjaSnjavate po tacki osam optuznice, da li
ste krivi ili niste krivi?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka devet: progon, zlo€in protiv covecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h)
Statuta Tibunala, alternativno,TuzilaSto vas tereti za ubistvo, zlo€in protiv cove€nosti kaznjiv
po ¢lanu 5 (a) Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj kako se izja$njavate po tacki devet, da
li ste krivi ili niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj, kako se izjaSnjavate po tacki devet, da li ste krivi ili
niste krivi?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se izjasnjavate po tacki devet, da li ste krivi ili
niste krivi?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.
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SUDIJA AGIUS: Tako dolazimo do tacke deset, koja opet tereti za ubistvo kao krSenje
zakona i obi¢aja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu 3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj,
kako se izjasnjavate?

OPTUZENI HARADINAJ: , Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj, kako se izjaSnjavate da li ste krivi ili niste krivi?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se izja$njavate, da li ste krivi ili niste krivi?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 11. Progon; zloCin protiv ¢ovec¢nosti kaznjiv po ¢lanu 5. (h)
Statuta Tribunala. Alternativno, ubistvo kao zloc¢in protiv ¢ovecnosti po ¢lanu 5 (a) Statuta
Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjasnjavate po ovoj tacki?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj, kako se izjaSnjavate po ovoj tacki?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj, kako se izjaSnjavate po ovoj tacki?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Guy-Smith, vi ste nesto Zeleli da kazete?

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam Casni Sude. U vezi s ovim §to je rekao moj klijent
doslo je do manjeg problema u redu 18.

SUDIJA AGIUS: A. da, vidim, ovde stoji “apsolutno sam kriv” a treba da stoji “ apsolutno
nisam kriv”’. Molim vas da pratite transkript, jer ja ne mogu ovo da radim i da pratim
transkript u isto vreme. Hvala vam $to ste ovo primetili. Siguran sam da ¢e na kraju u
zapisniku da stoji da se optuzeni izjasnio da “nije kriv”’ a ne da je “kriv”. Tacka 12.
Ubistvo, kreSenje zakona i obicaja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu 3. Statuta Tribunala.
Gospodine Haradinaj kako se izjasnjavate po tacki 127

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
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SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: tacka 13: progon, zloCin protiv ¢ovecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Ubistvo i druga nehumana dela, zloCin protiv ¢ovecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (a) 1 5
(1) Statuta Tribunala. Kako se izjaSnjavate gospodine Haradina;j?
OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BALAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: tacka 14. Ubistvo, krSenje zakona i obiCaja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu 3.
Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate o tacki 14?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 15, progon, zlo€in protiv covecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Ubistvo i druga nehumana dela, zlo¢in protiv ¢ovecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (a) i 5
(1) Statuta Tribunala. Kako se izjaSnjavate gospodine Haradinaj?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 16. Ubistvo, krSenje zakona i obicaja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu
3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjasSnjavate o tacki 16, da li ste krivi ili
niste krivi?

e

ﬂ/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



17

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 17. progon, zlo€in protiv covecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Ubistvo i druga nehumana dela, zlo¢in protiv ovecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (a) 15
(1) Statuta Tribunala. Kako se izjaSnjavate gospodine Haradinaj?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 18. Ubistvo, krSenje zakona i obi¢aja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu
3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjasnjavate o tacki 18, da li ste krivi ili
niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Tacka 19. progon, zlo€in protiv covecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h)
Statuta Tribunala. Ubistvo i druga nehumana dela, zloCin protiv covecnosti kaznjiv po ¢lanu
5 (a) 15 (i) Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj kako se izjasnjavate po tacki 19?
OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
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SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 20. Ubistvo, krSenje zakona i obiCaja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu
3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjas$njavate?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 21. Progon, zlo€in protiv Covecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Ubistvo, zlo€in protiv covecnosti kaznjiv po €lanu 5 (a) Statuta Tribunala.
Gospodine Haradinaj kako se izjasnjavate po tacki 217

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 22. Ubistvo, krSenje zakona i obi¢aja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu
3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 23. Progon, zlo¢in protiv ¢ovecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Ubistvo, i druga nehumana dela, zlo€in protiv covecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (a) i
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5 (i) Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj kako se izjasnjavate po tacki 23, da li ste krivi
ili niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 24. Ubistvo, krSenje zakona i obi¢aja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu
3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaS$njavate po tacki 24?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 25. Progon, zlocin protiv ¢ovecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Ubistvo, zlo¢in protiv covecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (a) Statuta Tribunala.
Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate po tacki 25, da li ste krivi ili niste krivi?
OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 26. Ubistvo, krSenje zakona i obicaja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu
3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate po tacki 26?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?
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OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 27. Progon, zloCin protiv ¢ovecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Nehumana dela, zlo€in protiv Covecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (i) Statuta Tribunala.
Gospodine Haradinaj kako se izjasnjavate po tacki 27, da li ste krivi ili niste krivi?
OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 28. Okrutno postupanje. KrSenje zakona i obicaja ratovanja,
kaznjivo po ¢lanu 3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate po tacki
28?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 29. Okrutno postupanje. KrSenje zakona i obicaja ratovanja,
kaznjivo po Clanu 3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate po tacki
29?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.
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SUDIJA AGIUS: Tacka 30. Ubistvo. KrSenje zakona i obi¢aja ratovanja, kaznjivo po ¢lanu
3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate po tacki 30?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 31. Progon, zlo¢in protiv Covecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Ubistvo i nehumana dela, zlo¢in protiv covecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (a) i 5 (i)
Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj kako se izjasnjavate po tacki 31, da li ste krivi ili
niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Tacka 32. Ubistvo. KrSenje zakona i obi¢aja ratovanja, kaznjivo
po ¢lanu 3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjaSnjavate po tacki 32?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 33. Okrutno postupanje. KrSenje zakona i obiCaja ratovanja,
kazZnjivo po ¢lanu 3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjasnjavate po tacki

337

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.
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SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 34. Progon, zloc¢in protiv ¢ovecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Nehumana dela, zlo¢in protiv ¢ovecnosti kaznjiv po ¢lanu 5 (i) Statuta Tribunala.
Gospodine Haradinaj kako se izjaSnjavate po tacki 34, da li ste krivi ili niste krivi?
OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 35. Progon, zloc¢in protiv ¢ovecnosti, kaznjiv po ¢lanu 5 (h) Statuta
Tribunala. Silovanje i druga nehumana dela, kaznjivo po ¢lanu 5 (h) i 5 (g) i druga
nehumana dela po ¢lanu 5 (i) Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj kako se izjasnjavate
po tacki 35, da li ste krivi ili niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Tacka 36. Silovanje kao krSenje zakona i obi¢aja ratovanja, kaznjivo po
¢lanovima 2. i 3. Statuta Tribunala. Ja sad necu da ulazim u to da li se vi teretite po ¢lanu
2. iline. Ja mislim da ¢e kasnije vasi advokati o tome nesto da kazu. Gospodine Haradinaj,
kako se izjasnjavate po tacki 367

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Gospodine Balaj?

e

ﬂ/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



23

OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahimaj?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Poslednja tacka, tacka 37. Okrutno postupanje krSenje zakona i obicaja
ratovanja, kaznjivo po ¢lanu 3. Statuta Tribunala. Gospodine Haradinaj, kako se izjasnjavate
po tacki 37, da li ste krivi ili niste krivi?

OPTUZENI HARADINAJ: Nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Bala;j?
OPTUZENI BALAJ: Apsolutno nisam kriv.
SUDIJA AGIUS: Gospodine Brahima;j?
OPTUZENI BRAHIMAJ: Nisam kriv.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Izvolite sedite. Molim sekretara da u zapisnik unese da su se
trojica optuzenih izjasnili da nisu krivi po svim tatkama optuznice. Hvala vam. Gospodine
Haradinaj, gospodine Balaj i gospodine Brahimaj, zelim da vas obavestim da imate pravo da
u bilo kom trenutku u buduénosti promenite svoj iskaz o krivici. Mozete da se izjasnite da ste
krivi po svim tackama optuznice, ili samo po nekim tackama optuznice. Pre nego $to
nastavimo, zeleo bih da skrenem vasu paznju na jedno od nasih pravila, Pravilo 63. Procita¢u
ga, tako da znate sadrzaj tog pravila buduci da neki od vas jo$ nemaju advokata.

Pravilo 63, prvi pragraf: “Tuzilastvo nece ispitivati optuzenog, ukljucujuci ispitivanje posle
prvog pojavljivanja pred Sudom, bez prisustva njegovog branioca, osim ako optuZeni nije
dobrovoljno i izriito pristao na to da se ispitivanje vrsi bez priisustva branioca. Ako
optuZeni naknadno izrazi Zelju da branilac bude prisutan, ispitivanje se odmah nakon toga
prekida i nastavlja tek kad branilac optuzenog bude prisutan. ” Drugi paragraf “Ispitivanje,
ukljucujuci i odricanje od prava na branioca snima se na audio i video traku u skladu s
postupkom navedenim u Pravilu 43. TuZilac na pocetku ispitivanja upozorava optuzenog u
skladu s Pravilom 42(A)(IIT)”. Drugim re¢ima Tuzilastvo mora da vas upozori da imate
pravo da Cutite, niko ne moze da vas prisili da sami sebe optuzujete, i da sve $to kazete moze
da bude koris¢eno u dokaznom postupku protiv vas. Gospodine Haradinaj, gospodine Balaj i
gospodine Brahimaj, ja ¢u vrlo brzo nakon ove sednice imenovati predraspravnog sudiju, koji
¢e zakazati Statusnu konferenciju, koja mora da se odrzi u roku od 120 dana od danas, u
skladu sa Pravilom 65 (A) Pravilnika o postupku i dokazima ovog suda. Svrha te Statusne
konferencije je dvostruka. Prvo, da se organizuje razmena materijala izmedu strana i da se
organizuje priprema sudenja. Drugo, predraspravni sudija ¢e imati priliku da vas li¢no vidi i
da vas pita, da li se sa vama dobro postupa, kao i da vas pita da li imate bilo kakve prituzbe ili
zahteve. Kasnije ¢ete biti obavesteni o tanom datumu ove Statusne konferencije, kada
predraspravni sudija, koga ¢u ja da imenujem odredi taj datum. Osim toga uputi¢u sekretara
da zapocne sa pripremama za utvrdivanje datuma pocetka sudenja. Naravno molim vas da
ovo ne protumacite tako, da ¢e sudenje poceti vrlo skoro. Vi ¢ete dobiti svo potrebno vreme
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pre no Sto se utvrdi datum pocetka sudenja, a to ¢e biti utvrdeno Sto je pre moguce. U
meduvremenu, potpisao sam jedan nalog kojim se odreduje da cete vi do daljeg ostati u
pritvoru. Zelim da vas obavestim da Pravilo 65. Pravilnika o postupku i dokazima, predvida
da vi u svakom trenutku mozete da podnesete zahtev za privremeno pustanje na slobodu, koji
¢e biti reSen nakon Sto se saslusa stav Tuzilastva. Siguran sam da ¢e vasi advokati biti u
stanju da vas obaveste o tome. Obracam se sada svojoj levoj strani, odnosno Tuzilastvu.
Zelim da vas podsetim da po Pravilu 66(A)(I) Pravilnika o postupku i dokazima vi u roku od
30 dana Odbrani optuzenih morate na jeziku koji optuzeni razumeju da dostavite sve
propratne materijale koji su i$li uz optuznicu, kad je Tuzilastvo trazilo potvrdu optuznice.
Ukoliko smatrate ili predvidate da ¢e biti nekih problema, molim vas da nas sada o tome
obavestite.

TUZILAC UERTZ-RETZLAFF: Casni Sude, Tuziladtvo je svesno svojih obaveza i ono ée
ih i poStovati. Naravno, ja sam se raspitala u prevodilackoj sluzbi, kakva je situacija i moram
da kazem da zbog njihovih ogranicenih resursa, mozda moze da bude nekih poteskoca,
medutim, sigurna sam da ¢e sve biti na jeziku koji optuzeni razumeju.

SUDIJA AGIUS: Naravno tu je jos i pitanje dodele advokata. Mi u ovom trenutku ne
znamo koliko ¢e vremena biti potrebno da se svakom od optuzenih dodele stalni advokati, jer
izgleda da je u ovom trenutku samo gospodin Dixon dodeljen kao stalni advokat, pa ¢e
mozda zbog toga biti potrebno da se taj rok produzi, osim ako sami optuzeni ne Zele da se ti
dokumenti dostave njima li¢no. No to ¢e da resi predraspravni sudija, koga ¢u ja kasnije da
imenujem. Hvala, gospodo. Isto tako Zelim da podsetim trojicu optuZenih i njihove advokate
da po Pravilu 72(a) Pravilnika, Odbrana ima rok od 30 dana, u kojem moze da podnese
eventualne preliminarne podneske i da taj rok pocinje da tece od trenutka kada primite sve
propratne materijale, koji idu uz optuznicu u skladu sa Pravilom 66. koje sam ranije
pominjao. Mislim da to ne moram vise i detaljnije da objasnjavam, jer znam da vi to sve
znate. Da li TuZilaStvo ima nesto $to Zeli da pokrene u ovom trenutku?

TUZILAC UERTZ-RETZLAFF: Ne, niita ¢asni Sude.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Da li Odbrana gospodina Haradinaja, ili sam optuZeni Zeli nesto da
da kaze u ovom trenutku?

ADVOKAT DIXON: Hvala ¢asni Sude. Pomenuli ste Pravilo 65. koje reguliSe pravo
pustanja na slobodu. Mi ne¢emo danas, na ovoj sednici, da podnesemo zahtev u vezi s tim,
medutim zelim da vas obavestim da ¢e biti podnet zahtev za privremeno pustanje na slobodu
gospodina Haradinaja. Razgovaraéu o tome s kolegama iz Tuzilastva, kako bi se to resilo §to
je moguce pre. Osnova za ovaj zahtev je to da je njegov slucaj do sad bez presedana, tj. da
se osoba na polozaju predsednika vlade dobrovoljno predala Ujedinjenim nacijama i
Medunarodnom krivicnom sudu, istoga dana kada mu je bila dostavljena optuznica. Prema
tome, on je u potpunosti saradivao i dosao ovde u Hag, za svega nekoliko dana. Mi ¢emo u
naSem formalnom podnesku izneti sve osnove, kao i sve potrebne garancije. Ja sam sada
samo Zeleo da skrenem vaSu paznju, buduéi da ¢e to biti prvi zahtev optuzenog i to §to je
moguce ranije.
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SUDIJA AGIUS: Hvala gospodine Dixon. Mi ¢emo sacekati taj podnesak i o njemu ¢e
reSavati Pretresno vece u punom sastavu. Da li Odbrana gospodina Balaja ili sam optuzeni
zeli nesto da kaze u ovom trenutku?

ADVOKAT GUY-SMITH: Da, dve stvari. Zelim da obavestim Sud i TuZilastvo da sam
razgovaro s gospodinom Balajem i obavestio sam ga o njegovom pravu, da mu zastupnik
bude prisutan tokom c¢itavog postupka i koliko sam ja protumacio Pravilnik o postupku i
dokazima, s obzirom da sam ja imenovan kao dezurni zastupnik, ja sam taj koji bi trebalo da
obavesti bilo koga ko Zeli da razgovara s mojim klijentom, da to ne moZe da uradi dok mene
ne obavesti, kako bismo mi zajedno procenili da li je to primereno ili ne. Kad je re¢ o Pravilu
72. ja cenim ono Sto je ¢asni Sud rekao, no postoje i izvesni problemi s tim. Mogle bi biti
potencijalne teSkoce i ukoliko ostanem u tom svojstvu, rado ¢u podneti sve podneske koji
budu bili potrebni u toj prvoj fazi, nakon §to se zavrsi kompletno objavljivanje dokaznog
materijala. Medutim, ukoliko u tom roku do kad treba da se daju podnesci ne bude postojao
stalni zastupnik, s obzirom da bi stalni zastupnik bio u boljoj poziciji da razmotri kompletan
predmet, onda u takvoj situaciji treba razmotriti davanje podnesaka u tom roku. To nije samo
pravno pitanje, ve¢ i pitanje strategije.

SUDIJA AGIUS: Ja nisam u poziciji da znam, kada ¢e biti dodeljen zastupnik vasem
klijentu. Ocigledno, sve ¢e se vrteti oko te ¢injenice i datuma kada ¢e Tuzilastvo da ispuni
svoje obaveze prema Pravilu 66.

ADVOKAT GUY-SMITH: Shvatam ¢asni Sude.

SUDIJA AGIUS: A ako bude potrebe za produzenjem roka, nemojte da mislite da ¢e
Pretresno vece da postupa nerazumno u odnosu na vas zahtev, ili bilo kog vaseg naslednika,
ako ga bude.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hvala vam ponovo.

SUDIJA AGIUS: Sada se obracam gospodinu Harveyu. Da li vi Zelite da pokrenete bilo
koje pitanje u ime vaseg klijenta ili vas klijent, u ovoj fazi?

ADVOKAT HARVEY: Ja bih Zeleo da nagovestim mogucnost zahteva za privremenim
pustanjem na slobodu, s obzirom da se moj klijent dobrovoljno predao, u trenutku kad je
optuznica obelodanjena. Pored onoga $to je rekao gospodin Guy-Smith, ja takode zelim da
kazem da sam ja trenutno dezurni zastupnik i sve dok neki drugi zastupnik ne bude dodeljen
mom klijentu, ja sam savetovao svom klijentu da ne treba da dozvoli ispitivanje od strane
Tuzilastva, ili bilo koga drugog bez mog prisustva, niti bilo ko treba da trazi da razgovara s
mojim klijentom, a da pre toga mene ne obavesti o takvim namerama.

SUDIJA AGIUS: Hvala lepo. Gospodine Hardinaj, molim vas da ustanete. Vi ste ovde
nekoliko dana. Zeleo bih da se uverim da se sa vama dobro postupa tokom vaseg boravka u
Hagu.

OPTUZENI HARADINAJ: Sve je u redu. Prema meni se odnose s po§tovanjem.
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SUDIJA AGIUS: Hvala vam. Da li Zelite da se na nesto pozalite, ili imate bilo kakvih
problema, recimo zdravstvenih, s kojima Zelite da nas upoznate?

OPTUZENI HARADINAJ: Zdravstvena sluba je na najvisem nivou, prema tome ne Zelim
ni na Sta posebno da ukazem.

SUDIJA AGIUS: Hvala lepo. Mozete da sednete. Gospodine Balaj ponovo Zelim da se
uverim da od vaSeg dolaska u Hag se sa vama dobro postupa. To je moje prvo pitanje za vas.

OPTUZENI BALAJ: Sve je u redu.

SUDIJA AGIUS: Da li ima bilo §ta, Sto zelite da mi kazete, da li se zalite na bilo Sta, da li
imate bilo kakve zahteve, osim da vas posaljem kuéi?

OPTUZENI BALAJ: Nista u ovom trenutku.

SUDIJA AGIUS: U redu. Hvala, moZete da sednete. Gospodine Brahimaj, da li se prema
vama dobro odnose od vaSeg dolaska u Hag?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Da, sve je u redu.

SUDIJA AGIUS: Da li imate bilo kakve zalbe, napomene ili posebne zahteve koje biste
zeleli da mi uputite?

OPTUZENI BRAHIMAJ: Ne.

SUDIJA AGIUS: Hvala. Mozete da sednete. Ovim je prvo pojavljivanje optuzenih
privedeno kraju. Kao §to sam ve¢ ranije objasnio, sledece je moje postavljenje
predpretresnog sudije i naravno prva Statusna konferencija, koju mozete da ocekujete u roku
od 120 dana od danas. Zahvaljujem svima i Zelim vam prijatno jutro.

Sednica je zavrSena u 9.37 h
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